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Johnovi - dékuju ti, Ze jsi mi ten rok jak na houpacce
pomohl zvladnout svou nekone¢nou laskou
a podporou, a za to, Ze jsi se mnou absolvoval ¢ast
mého priazkumu pfi nasem spole¢ném vyleté do Lisabonu,
ktery mi navzdy zlistane v paméti.






KAPITOLA PRVNI

Ava

Duben 1943
Washington, D.C.

Nebylo nic, co by Ava Harperova milovala vic nez vlni sta-
rych knih. Zatuchly pach letitého papiru a zvétralého inkous-
tu ji zval na cestu do svicemi ozarenych salt panskych sidel,
zasazenych mezi zelenajicimi se kopci, nebo prastarych hra-
dt s vézickami natahujicimi se k nekoneénym, neznamym
nebesim. Byly tu objemné knihy, které kdysi hyc¢kaly dlané
predkd, procitali je uéenci, hltali studenti lacnici po vzdélani.
V téch kiehkych zaZloutlych strdnkach se ukryvaly pfibéhy
minulosti a vSechno védéni.

Méla opravdu $tésti, Ze ji nabidli praci v oddéleni vzacnych
knih v Knihovné Kongresu, kde byla prastara viiné historie
vzdy pfitomna.

Prosla pod tfemi oblouky k thlednym fadam stolt a opa-
trné sebrala kominek vzacnych knih. Byly rtizné velké a téz-
ké, mély ohmatané obalky a nerovné okraje stranek, a piesto
hromédka néjak pékné zapadla do sebe jako dokonald skla-
dacka.



Nedbaly navstévnik tady knihy nechal leZet poté, co si ob-
jednal mnohem vic, nez mohl za odpoledne piecist.

Maji vétsi oci neZ mozek. Tak to kdysi po Avinych stiZnostech
na tenhle obvykly jev - kterym se sama casto provinila - zhod-
notil jeji bratr Daniel, kdyz byl doma na dovolené.

A ona si na n&j vzpomnéla pokazdé, kdyz na néjakou opus-
ténou hromadku narazila. Ne Ze by to méla navstévniktim za
zlé. Ani davni filozofové by nedokazali pojmout tolik infor-
maci za jedno odpoledne. Ale i tak se ji bratrova poznamka
libila, vzdycky si vybavila, jak se Daniel usmal, kdyz ji vy-
slovil.

Oba zdédili po matce mechové zelené o¢i, i kdyz Avé v nich
nikdy netancily takové jiskficky veseli, jaké byly charakteris-
tické pro jejiho starsiho bratra.

Pohled na hodinky ji potvrdil, Ze uZ je skoro poledne. Sevtel
se ji zaludek, kdyZ si vzpomnéla na kratky rozhovor s panem
MacLeishem, ktery se ten den odehral. Schiizka s knihovni-
kem Kongresu byla mimoradnou udalosti, zvlasté kdyZ po ni
nésledovalo na¢marani adresy na papirek a p¥islib nové prile-
zitosti, kterd by pro ni mohla byt zajimava.

At uz to bylo cokoli, pochybovala, Ze by ji to vyhovovalo
vic nez misto v oddéleni vzacnych knih. S potésenim studova-
la starobylé texty, poznatky dokazala zpracovat a uttidit a po-
moct tak navstévnikiim knihovny odhalit hledané informace.
Co by se ji mohlo libit vic?

Ava pftistoupila k poslednimu stolu vpravo a opatrné zavte-
la La Maison Reglée, ohmatana kozena obdlka byla pod jejimi
prsty hladka jako maslo. Kniha ze sedmnéctého stoleti byla
jednim z mnoha gastronomickych textt darovanych ze sbirky
Katherine Golden Bittingové. Byla to obdivuhodna Zena, ktera
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své znalosti vyuZivala ve svych funkcich na ministerstvu ze-
médélstvi a v Americké asociaci konzervatora.

Kazda kniha méla sviij pfibéh a Ava byla jejich strazkyni.
Opustit misto tady by bylo jako opustit déti.

Robert se vznasel na svém obvyklém oblaku domyslivosti
a kritickym pohledem sledoval mistnost. Zhasla svétlo, aby
se nemusela divat na sardonicky usklebek svého spolupra-
covnika.

Natéhl ruku po La Maison Reglée a ve tvéfi se mu mihl po-
drazdény vyraz.

,Ja to uklidim.” Ava si knihu pfitiskla k hrudi. Koneckoncti
ani neumél francouzsky. Nedokazal ji ocenit tak jako ona.

Vratila svazek mezi ostatni ze sbirky, aby rodina byla zase
pohromadé¢, a pak vysla z honosnych prostor knihovny. P¥i-
vital ji svéZi jarni washingtonsky vzduch, vdechovala ho az
k tramvaji, kterou se vydala na adresu napsanou na papirku.

Na E Street 2430, NW dorazila deset minut pfed schtizkou,
coz se ukazalo jako vyhodné vzhledem ke vSemu, ¢im muse-
la projit, neZ se kone¢né dostala dovnitt. U strazni budky pred
vstupem ji zastavil piisné se tvafici muz, jehoZz vyraz se béhem
jejich hovoru nezménil. Zjevné nemél pro schiizku o nic vétsi
pochopeni neZz ona.

Kdyz ji kone¢né pustili dal, vykrocila po cesté k budove
s mohutnymi bilymi sloupy. Snazila se potlacit svou az pfilis
bujnou fantazii - které ¢asto popoustéla uzdu - a pfinutila se
kracet dal. Dalsi muz ji provedl vchodem do budovy a chod-
bou az do kancelate, v niz byl jen stdl a dvé tvrdé dfevéné zid-
le. V porovnani s nimi se zdély Zidle v oddéleni vzacnych knih



jako velmi pohodIné. O¢ividné to bylo misto uréené pouze pro
pohovory.

Ale o ¢em?

Podivala se na hodinky. At se s ni mél setkat kdokoli, opoz-
dil se o deset minut. Zalitovala, Ze nechala doma na komodé le-
zet roze¢tenou knihu. Nedavno zacala ¢ist Rebeccu od Daphne
du Maurier, pfibéh mladé Zeny a jeji necekané lasky ji okamzité
strhnul. Zalozka ztistala u stranek li¢icich pfichod novomanzelti
do Manderley v Cornwallu.

Dvefte do vedlejsi kancelafe se rozletély a dovnitt se ptihnal
muz v Sedém véle¢ném obleku - jednofadé sako s tizkymi klo-
pami bylo navrzené s ohledem na co nejmensi spotfebu materia-
lu. Posadil se za sttil. ,,Jsem Charles Edmunds, tajemnik generala
Williama Donovana. Vy jste Ava Harperova?”

Jediné jméno, které ji néco fikalo, bylo to jeji. ,To jsem.”

Otevfel slozku, prolistoval ji a podal ji nékolik papird. ,Po-
depiste to.”

,Co to je?” Prelétla je pohledem, samy pravnicky zargon.

,Smlouva o mléenlivosti.”

,Nepodepisu nic, co si diikladné neprectu.”

Text byl sussi nez obsah nékterych nezazivnych vzacnych
svazklt v Knihovné Kongresu. I tak ale peclivé procitala kazdé
slovo, zatimco pan Edmunds na ni podrazdéné ziral, jako by ji
mohl o¢ima p¥imét k podpisu. To samoziejmé nemohl. Ceka-
la deset minut na jeho pfichod; on tedy mohl pockat, nez ona
zjisti, k ¢emu se ma upsat.

Vse nasvédcéovalo tomu, Ze nesmi nikomu sdélit, co se
v mistnosti bude fikat o jeji potencidlni pracovni prileZitosti.
Nebylo to nic az tak hrozivého, a tak podepsala, coz pan Ed-
munds ocenil netrpélivym odfouknutim.
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~Mluvite némecky a francouzsky.” Prohlizel si ji pfes bryle
s ¢ernymi obrouckami, hnédé o¢i ji zkoumavé sledovaly.

,»Mij otec byl néco jako lingvista. Musela jsem ty jazyky po-
chytit.” Bodlo ji u srdce, kdyz ji hlavou prolétla vzpominka na
okamZzik pred lety, kdy otec v hovoru volné presel do némciny
v nadSeni z nadchéazejiciho vyletu s matkou k jejich dvacetile-
tému vyrodi. Toho vyletu. Toho, ze kterého se jeji rodice nikdy
nevratili.

»A také jste pry pracovala s mikrofilmy.” Pan Edmunds po-
vytahl obodi.

Rty ji nejisté zacukaly. KdyZ nastoupila do Knihovny Kon-
gresu, jeji povinnosti se tykaly spiSe oblasti archivnictvi nez
typické role knihovnice, zachycovala tehdy na mikrofilmy sta-
ré noviny, jejichz stranky pomalu nahlodaval ¢as. , Ano, to
jsem délala.”

,Vase vlada vés potiebuje,” pronesl vécnym tonem, ktery
nepfipoustél namitky. ,Jste zvana, abyste vstoupila do Utadu
strategickych sluzeb, Office of Strategic Services - OSS - v rdm-
ci programu sbéru informaci nazvaného Mezirezortni vybor
pro ziskavani zahrani¢nich publikaci, the Interdepartmental
Committee for the Acquisition of Foreign Publications.”

Mozek ji jel na plné obrétky, jak se snaZila pochopit, co praveé
fekl, otevfela tsta a bezmyslenkovité placla prvni, co ji napad-
lo: ,To je hodné velké sousto.”

»Zkracené IDC,” dodal bez zavdhani a humoru. ,Je to taj-
né operace, v jejimz ramci se ziskavaji idaje z novin a textd na
neutrdlnich tzemich, coz ptispiva k shromazdovani informaci
o nacistech.”

,Budu potiebovat vycvik?” zeptala se, protoze si nebyla jis-
t4, jak ji znalost némciny vybavila pro $pehovani Némcda.
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»Jak jsem pochopil, mate veskery vycvik, ktery pottebujete.”
Zacal pted sebou znovu skladat slozku. ,Pojedete do Lisabonu.”

,Do Portugalska?”

Na chvili se odmlcel. ,,Ano, to je jediny Lisabon, ktery znam.”

Nepochybné by se tam musela dostat letadlem. Zacinalo ji
mrazit kolem patete, ale potlacila to. ,Pro¢ mé na to doporu-
cuji?”

,Protoze mluvite francouzsky a némecky.” Pan Edmunds
zvedl ukazovécek. ,Umite pracovat s mikrofilmy.” Ptidal dal-
81 prst. , Fred Kilgour doporucuje vas bystry intelekt.” Jesté je-
den prst.

To jméno znala.

Predloni pomahala Fredovi, kdyz pfevadél na mikrofilmy
zahraniéni publikace pro knihovnu Harvardovy univerzity.
Po mésicich, které stravila stejnou praci pro Knihovnu Kon-
gresu, mu s tim mohla snadno pomoci a on se rychle ucil.

»A jste hezkd.” Pan Edmunds se oprtel v Zidli, posledni bod
byl vyfizen.

Kompliment byl v takovém prostfedi stejné nepatti¢ny jako
nezddouci. ,Co ma muj vzhled spole¢ného s ¢imkoli z tady
toho?”

Zvedl rameno. , Krasky jako vy mohou ziskat, co chtéji a kdy
to chtéji. Pokud se tedy takhle nemracite.” Pokynul bradou.
~Méla byste se vic usmivat, panenko.”

Tohle uz bylo pfilis.

,Neabsolvovala jsem Prattovu univerzitu jako nejlepsi z roc-
niku a neziskala jsem tolik zddané misto v Knihovné Kongre-
su proto, aby mi nékdo fikal panenko.” Zacala se zvedat.

»A mate patef jako z ocele, slecno Harperova,” fekl pan Ed-
munds a zvedl posledni prst.
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Otevtela asta k odpovédi, ale pokrac¢oval: ,Potiebujeme ty-
hle informace, abychom co nejptesnéji védéli, jak bojovat proti
skop&dkéim. Cim d¥iv budeme mit tyhle podrobnosti, tim div
tahle véalka skon¢i.”

Zarazila se a poslouchala. Nepochybné védél, Ze to udéla.

~Mate bratra,” pokracoval. ,Daniela Harpera, stabniho ser-
zanta roty C druhého praporu 506. pésiho pluku 101. vysadko-
vé divize.”

Vysadkovd divize. Jeji bratr se postavil strachu z letadel, za-
timco ona pfisahala, Ze se k nim nikdy ani nepfibliZi.

,Presné tak,” odpovédéla pevné. Nebyt ji, Daniel by nikdy
nebyl v armdadé. Byl by inZenyr, jak vzdycky chtél.

Pan Edmunds si sundal bryle a podival se ji pfimo do o¢i.
~Nechcete, aby se vratil doma diiv?”

Byla to oskliva otazka, kterd méla fiznout hodné hluboko.

A zabrala.

Cim déle bude valka trvat, tim vetsi je riziko, Ze bude Daniel
zranén nebo zabit.

Délala vSechno, aby pomohla. Doporu¢enimi na omezeni
spotfeby se fidila dobrovolné, ddvno predtim, neZ to natidil
zakon. Kazdych nékolik mésicti darovala krev, pokazdé hned,
jak ji to lékat dovolil. Misto aby chodila tancit a popijet do
Elk Clubu jako jeji spolubydlici, travila Ava vSechen volny c¢as
v pomocném sboru u Cerveného kiize, opravovala uniformy,
stacela obvazy, délala vSechno, o co ji pozadali, aby pomohla
muzim v Zzdmoii.

Dokonce pravidelné pouzivala ¢ervenou rténku, utikala pro
drahou rténku Victory Red od Elizabeth Arden, civilni protéj-
Sek k Montezuma Red, kterou nosily Zeny ve sluzbé. Rudé rty
totiZ byly vyrazem odhodlani pustit se v téhle Hitlerové val-
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ce do boje. A ona by udélala cokoli, aby tomu tyranovi znepti-
jemnila Zivot.

A pan Edmunds to v8echno nejspis védeél.

,Budete v Lisabonu délat dilezitou praci, kterd pomtze pii-
vést vaseho bratra a vSechny nase chlapce domi.” Pan Edmunds
se zvedl a natdhl k ni ruku, obchodnik s obratnym jazykem, pfi-
praveny stvrdit dohodu. ,Jdete do toho?”

Ava se podivala na jeho ruku. Mél silné a kratké prsty, upra-
vené nehty.

,Predpokldddm, Ze se tam budu muset dostat letadlem.”

»Ale nebudete z néj muset vysko¢it.” Zamrkal.

Jeji nejvétsi strach se pred ni zhmottioval.

Ale Daniel pro ni udélal mnohem vic.

K tomu, aby se dostala do Lisabonu, bude stacit jedna ces-
ta letadlem. Jedno désivé vzlétnuti a pak pristdni a mezitim
spousta ¢asu ve vzduchu. Zacalo ji mravencit na chodidlech
a Zaludek se ji zhoupl.

Bylo to zdaleka to nejmensi, co mohla udélat pro néj a vsech-
ny ostatni ¢leny americké armady. A nejen pro muze, i pro
zeny, jejichz tkoly byly stejné nebezpecné.

Zvedla bradu a podivala se panu Edmundsovi zpfima do
oci. , Uz nikdy mi nefikejte panenko.”

,Miéte to mit, slecno Harperova,” odpovedeél.

Naprahla k nému ruku a pevné tu jeho sevtela, jak ji to ucil
otec. ,,Jdu do toho.”

Zazubil se. ,Vitejte na palubé.”

O tyden pozdéji v osm réano ji z bytu, ktery sdilela s dalsimi
dvéma divkami v Naylor Gardens, pfijel vyzvednout ¢erny
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buick. Ostatni divky pro ni uspotfadaly néco jako vecirek na
rozloucenou, i kdyz se navzajem znaly jen mélo, z posledniho
cukru upekly dort, ktery ozdobily jasavé Zlutymi rizickami.
Velmi laskavé gesto.

Byla rada, Ze jim jeji nahly odchod nezptisobi moc problé-
mu. Ve mésté, kde bylo jen mdlo nabidek bydleni, rychle na-
Sly nékoho, kdo se mél do jejtho pokoje nastéhovat hned druhy
den - dalsi divka pracujici ve statnich sluzbach, v nepostrada-
telné bilé halence s nazehlenym limeckem.

Opustit Knihovnu Kongresu ale nebylo tak lehké. Ava se
o ty vzacné knihy starala, jako by byly jeji soucasti, pecova-
la 0 né a nézné je hyckala, dbala o to, aby byly milované a za-
chéazelo se s nimi s tctou. Zvykla si na krasu knihovny, na hoj-
nost védéni na dosah ruky kazdi¢ky den. Za ty tfi kratké roky,
co tu pracovala, se stala studnici informaci, byla pfipravena
pomoci komukoli najit cokoli.

Vzdycky byla hrd4 na to, jak potiebn4 se citi.

Ted' se ma pustit na neznamé tzemi, o kterém vi jen to, co
shromézdila za ten tyden pfi svém zbésilém pétrani. Aspon
z toho, co se ji podatilo zjistit o Lisabonu, usoudila, Ze je dtle-
zité zabalit si nékolik kloboukd, které by jinak snadno nechala
doma. Kdyby se v Portugalsku ukazala na vefejnosti bez klo-
bouku, povazovali by ji za prostitutku.

A kdyz uz se do toho dala, vyuZila posledni ptidélové list-
ky ¢islo 17 na nové lodi¢ky. Vzhledem k tomu, Ze byly na vybér
jen ¢tyti barvy, dala prednost ¢erné pred hnédou, méstskou
hnédou a armédni ¢ervenohnédou. Boty nosila k jednoduché
zelené zavinovaci sukni a¢kového stfihu a zeleno-bilé blazce
z umélého hedvabi.

KdyZ méla vSechno hotové, ¢ekala ji uz jen mucivé cesta na
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letisté. Prazdnym zaludkem jako by se ji prohanélo hejno v¢el.
Byla pf#ili$ nervozni, nez aby rdno dokazala néco snist.

,Nechcete se pred odletem podivat na Mall?” Ridi¢ se ji
v zrcatku podival do oéi. ,Sakury pravé rozkvetly a mame
dost ¢asu.”

Po straslivém ttoku na Pearl Harbor Ameri¢ani zanevreli na
kréasu téchto stromti. Cty¥i z nich porazili vandalové a spous-
ta lidi se doZzadovala toho, aby tohle gesto dobré vtle Japonska
z doby pred téméf tticeti lety bylo tplné zniceno.

V rozéileni z ptiprav na odjezd si Ava ani neuvédomila, ze
sakury nejspis rozkvétaji. Obvykle to bylo jeji nejmilejsi obdobi
ve Washingtonu, i kdyZ v dobé ochrannych véale¢nych opatieni
byl doprovodny festival zrusen.

1o bych rada,” odpovédéla, vdé¢na za jeho pozornost a za
par minut, pfi kterych nebude myslet na obavany let. ,Déku-
ju vam.”

Ridi¢ zahnul doleva a auto se vleklo ulicemi pfedepsanou
rychlosti tficet pét mil za hodinu; rychlost vitézstvi Setfici ben-
zin. Kone¢né se v dohledu objevil Mall. Nebyl uz tak oslnivy,
jako byval, dokonale ¢isty vzhled narusovaly fady docasnych
ubytoven a kancelafi pro divky pracujici pro vladu, kolem pa-
matnikt se cernala protiletadlova déla.

Ale stromy byly plné razovych kvétd, bylo jich tolik, ze né-
které opaddavaly a pluly vzduchem nebo tanc¢ily na hladiné
ptilivové nadrze Tidal Basin jako nadychané, kiehké snéhové
vlocky. Ava tolik milovala prochdzky pod témito stromy, kdyz
kvéty kolem ni jako by Septaly a v neznatelném vanku se pti-
vabné snésely k zemi.

Bylo to pfesné to, co potfebovala, aby prestala myslet na let,
ktery méla pfed sebou, a zapomnéla na nervozitu z toho, Ze na
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ni ¢eka pobyt v zemi, o které vi tak mélo. Vlastné si nebyla jis-
ta, co z toho je horsi.

Aspon do chvile, kdy se na ranveji postavila do fronty na
nastup do letadla a jeji nervy vibrovaly do neodbytného huce-
ni motord.

Letét letadlem bylo mnohem, mnohem horsi.
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KAPITOLA DRUHA

Helene

Duben 1943

Lyon, Francie

Slova maji moc.

Pohled Hélene Bélangerové spocinul na papife prilepeném
na zdji, ¢istém a bilém proti Sedi starych kament, s vyraznymi
cernymi pismeny.

A bas les Boches.

Pry¢ s Némci.

Nedavno nalepeny plakat nacistické sily, které okupovaly
Zone libre uz Sest mésicy, jesté nestihly strhnout. Neméla by
se na ten plakat ani divat, ale nedokazala od néj odtrhnout o¢i.
Ne kdy?z se ji pfitom rozbusilo srdce z touhy néco udélat.

Papir ale nejspis brzy nékdo strhne a misto néj se objevi jiny;
ukazka odporu proti jejich utlacovateliim.

Odbojové hnuti, Résistance - state¢ni muzi a zeny, ktefi
vzdorovali némeckym okupantiim -, o sobé déavalo védét po
celém Lyonu, drze a beze strachu.

Hélene pocitila, jak ji za limec kabéatu vklouzl ledovy prst,
a zachvéla se. Chlad zataZeného dubnového podvecera by pied
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nékolika lety sotva citila, ale omezené pfidély jidla ve mésté se
na jejim téle projevily a tam, kde kdysi byly plné kiivky, ted pod
ktizi ¢nély ostré kosti. Nacisti ovéem hladem netrpéli. Naopak,
bohaté si dopfavali jidlo utrzené od tst hladovym rodinam
a popijeli nekone¢né litry vina uloupeného z francouzskych
sklepti. To v8e tu bylo jen pro jejich nenasytné choutky.

Odtrhla o¢i od zdi a rychle vykrocila po Rue Sala, dievéné
podrazky bot klapaly po dlazbé. Témét prazdné ulice a tézké
Sedé mraky nad hlavou nijak nepfispivaly k tlevé od pocitu
strachu, ktery ji sviral zaludek.

Po prouténém dné nakupniho kosiku se ji pfevalovalo jen
nékolik pokroucenych topinamburd. Tyhle Zluté kvetouci rost-
liny se dfiv pouzivaly jako krmivo pro dobytek, ted ale je-
jich hlizy drzely francouzsky lid pfi zivoté, nahrazovaly tuky
a maso, které uz téméf nebyly k sehnani.

Doufala, ze koupi aspon kousek chleba, ale ptisla pozdé.
Vsechno ztvrdlé zbozi uz bylo vyprodané, zistaly jen cerstvé
bochniky, které se ale budou moci prodévat az zitra. Jak tou-
zila po dnech, kdy si mohla koupit chleba jesté horky z pece.
Ale to bylo pfedtim, neZ zakony o pridélech nafidily pekaftm,
Ze nesmi prodavat chleba diiv nez za ¢tyfiadvacet hodin po
upeceni. NejenZe se ztvrdly chleba snadnéji krajel na presné
odméfené kousky, ale také to Francouztim branilo zhltnout jid-
lo pfili$ rychle. Nebo tak to aspon tvrdily tfady.

Ne Ze by na ¢emkoli z toho zaleZelo. Poprvé za celé roky se
Hélenin prazdny zaludek nesviral hlady. Tentokrat se ji vniti-
nosti svijely tizkosti z toho, co ji ¢eka v malém byté v Rue du
Plat.

Nebo spi$ z toho, kdo ji tam necekd.

Joseph.
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Dva dny a jedna noc uplynuly od jejich hadky, doposud je-
jich nejhorsi. Slova maji moc a ona je v hnévu se vsi silou obra-
tila proti svému manzelovi.

Byl to muz, ktery bojoval a pfinasel obéti ve Velké vélce
a ktery se po tom, co vidél v bitvé u Verdunu, stal pacifistou.
KdyZ ho poznala, ukon¢ila pravé skolu pro sekretarky. Zaujal
ji jeho vynikajici mozek a nadani na chemii.

Ted odvracela pohled od svétlé, namodralé smouhy na zdi
vedle jejich bytu. Byvalo to V - vitézstvi, znak francouzského
odporu proti nacistiim a slib, Ze Résistance nakonec vitézstvi
dosdhne. To V na zvétraly kdmen spésné na¢marala vlastni ru-
kou a stalo se divodem k hadce. Jesté v prstech citila suchou
drsnost modré kiidy, kterou nosila v kabelce. To bylo vSechno,
co dokazala, protoze manzel hlidal kazdy jeji krok. Pfistihl ji
uprostfed ¢inu a jeho obvykle vdZzny vyraz potemnél hnévem.
Obotil se na ni, jakmile se za nimi zaviely dvefe bytu, a v tu
chvili proti nému pouzila ta nejdrsnéjsi slova.

Pak propukla hddka. On ji vycital, Ze neni pofddna vichis-
ticka Zena - matka a hospodyné, poslusna prikazi svého man-
zela. Takova Zena, jakou ale nikdy nebyla. A on to od ni ani
nikdy necekal. A co vic, vichisticky rezim spolupracoval s na-
cisty, kterym se touZila postavit. UZ jen to bylo vic, nez do-
kazala snést. Ve vzteku pojmenovala jeho neochotu ptidat se
k odboji jako zbabélost.

Od té doby nebyl doma.

Jenze Joseph nebyl malicherny. Z nich dvou byla ona ta
vznétliva, prilis impulzivni. At mu v navratu domt branilo
cokoli, urcité to nebyla zlost a urazena jesitnost po jejich hadce.

Marné byly i vSechny pokusy sejit se s Etiennem, jeho nej-
bliz§im pfitelem - zasla k nému domt, ale neotevfel ji. Napad-
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lo ji zajit na policii, ale védéla, Ze tzce spolupracuji s gestapem,
muzi, ktefi byli chladni a kruti a nejspis by ji moc nepomohli.

Jestli se ale Joseph nevrati ani dalsi den do setméni, zoufal-
stvi ji dovede na policii, at je riziko jakékoli.

Ted uz vidéla masivni dievéné dvefe svého domu, vesla do
dvora. Vsude bylo ticho.

Kratce se zastavila u schranky, ale nebylo v ni nic, co by
ji naznacilo, kde Joseph mtZze byt. Nervozita v ni stéle silila,
marné se snazila potlacit nadéji, Ze by na ni mohl ¢ekat doma.

Dovlekla se po schodech do ¢tvrtého patra k malému bytu,
ktery Josephovi ztistal po rodicich. Jeho matka zemftela néko-
lik let pred vélkou, a ackoli Hélene s Josephem byli tou dobou
v PatiZi, Joseph se rozhodl nechat si byt na dovolené. Nékoli-
krat ho pak vyuzili. Zvlast jedno léto, kdy za dne prozkouma-
vali ktfivolaké uli¢ky a dlouho do noci popijeli vino na bfehu
Rhony, zatimco teply ¢ervencovy vzduch se zvolna ochlazoval.
A byt jim pak poslouzil jako ttocisté, kdyz do PafiZe vpocho-
dovali Némci. Do Lyonu tehdy utikalo tolik lidi, Ze by jinak ta-
kové bydleni nesehnali.

Joseph nechtél z Mésta svétel uprchnout, piestoZe je vsichni
varovali, aby odjeli, vzpiral se tomu, Ze by opustil své studenty
a svou préci. Ale nakonec to v8echno nechal v PafiZi, aby ona
byla v bezpeci. To bylo ale pied tfemi lety, kdyZ jejich manzel-
stvi jesté bylo Stastné.

Odemkla dvete a vstoupila do temné, tiché chodby.

,Josephe?”

Prestoze necekala odpovéd, zaplavilo ji zoufalstvi, kdyz se
zadna neozvala. Opravdu odesel. Ale kam? A kdy se kone¢né
vrati?

* Kk Kk
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Nebe potemnélo, blizil se zdkaz vychazeni. Vtefiny se ne-
kone¢né vlekly, kdyz ¢ekala, az Joseph ptfijde domt. Chysta-
la se jit radéji brzy spat, udoland vycerpanim z tézkého srdce
a prazdného zaludku, kdyZz vtom uslysela lehké zatukani na
dvete.

Joseph by prece neklepal. Leda by, samozfejmé, zapomnél
Kkli¢.

Rozbeéhla se ke dvetim, tak chvatné, Ze ji prkna podlahy té-
méf neskiipala pod nohama. Ale na druhé strané dvefi nestal
jeji manzel. Stala tam nezndmad Zena s plavymi vlasy, které se
podobaly tém jejim, a zirala na Héléne velkyma ostraZityma
tmavyma ocima.

Hélene pti pohledu na cizi Zenu ztuhla krev v zilach. Chte-
la zabouchnout dvefte, ale Zena na jejich leskly dievény povrch
poloZila ruku v rukavici, aby ji v tom zabranila.

,Pierre” Byl to tak tichy Sepot, Ze Hélene to jméno sotva ro-
zeznala.

»Je tady?” pokracovala Zena téméf neslys$né. ,Prosim, mu-
sim s nim mluvit.” Vystrasené se ohlédla.

Presné takového chovani si sousedky jako tfeba madam Ar-
naudové nejspi$ vSimnou.

Hélene pokynula Zené dovnitf, aby ji zabranila fikat néco
dalsiho. I kdyz neznala nikoho jménem Pierre, ta Zena byla
zjevné v nebezpedi.

Coz znamenalo, Ze v nebezpedi je ted i Hélene.

Ale néjak ji nemohla vyhnat. Ne kdyz Joseph tak zdhadné
zmizel. Ne kdyz ji jakasi dotérna myslenka napovidala, Ze by
to vSechno spolu mohlo souviset.

Nezndma Zena na chvili zavahala, nez pfekrocila prah.
Hnédy kabat méla pokropeny kapkami desté, venku mrholilo.
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Pod kabatem méla tmavé cervené Saty pod kolena. Jeji oblece-
ni se zdalo Cisté a v dobrém stavu, ¢erné boty ale byly okopané
a oSoupané tak, ze by je uz nikdo neopravil.

KdyzZ se za ni zavtely dvefe, Zena znovu promluvila: ,Pro-
sim, musim mluvit s Pierrem. Vim, Ze jsem sem neméla chodit,
ale nemam jinou moznost.”

Héléne zavrtéla hlavou. ,Nezndm zadného Pierra, ale tfeba
bych vam mohla pomoct. Co se stalo?”

Zeniny odi se jesté vice zvétgily, couvla ke dveiim.

»Jde o policii?” naléhala Hélene tiSe. ,Gestapo?”

Srdce ji busilo védomim rizika, které na sebe bere. Tahle
Zena mohla byt kolaborantka jako madam Arnaudova pfes
chodbu, kterd vSechny sledovala koralkovyma oc¢ima dravce
a vzdycky utrousila néjakou poznamku o tom, ze Hélene nema
déti. Jenze jen mélokdo se mohl vyrovnat plodnosti madam
Arnaudové, matky osmi synti. To tedy rozhodné byla pofadna
vichisticka manzelka.

A jestli je tahle neznama Zena kolaborantka, pak Hélene ur-
¢ité uda za to, Ze mluvila o gestapu jako o nebezpedi.

Zena zoufalym pohledem piejela prostor za Hélene, jako by
néco hledala. , Pottebuju doklady.”

Héléne se zamracila. ,J4 tady zadné doklady nem&m.”

,Priikaz totoznosti, novy. Rekli mi, ze Pierre...” Zend do o¢i
stouply slzy, tvar se ji nakrabatila. ,Pfed nékolika mésici jsem
unikla zatykani v Rue Sainte-Catherine a od té doby se skry-
vam, ale kazdé misto, kam ptijdu, uz je prozrazené. Pottebuju
nové doklady. Takové, na kterych nebude tohle.”

Tresoucima se rukama vytdhla svij pritkaz, stélo tam, Ze se
jmenuje Claudine Goldsteinova, nahote bylo ¢ervené razitko.
JUIF. Zid.
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Hélene okamzité védéla, o jakém zatykani Claudine mlu-
vi. Kazdé ttery se téZce zkouseni Zidé stavéli do fronty kvii-
li jidlu a lékatské péci, byli pod takovym tatlakem, Ze museli
prakticky Zebrat o preziti. A pravé den, kdy bylo Unii fran-
couzskych Zid povoleno nabidnout ubozdkéim laskavost
a soucit, si gestapo vybralo k ttoku. Zatkli vSechny ¢leny or-
ganizace stejné jako ty, ktef{ si ptisli pro pomoc. Srdce ji bole-
lo pro tu nespravedlivost tenkrét, a ta bolest se ji pfipomnéla
ited.

Hlavou ji letély otazky, ale védéla, Ze ji na né Zena neodpovi:
Kde se skryvala? A kam ptjde ted?

,Omlouvam se, ale Pierra neznam,” odpovédéla a hrud’ se ji
pfitom stahovala bolesti.

Oblic¢ej Claudine zastfela skli¢enost, rysy ji povadly re-
zignovanou apatii. ,UZ nemtizu utikat. KdyZ nebudu mit pa-
piry, poslou mé pry¢ jako vSechny ostatni.” Zamrkala, po tvari
ji stekla slza. Nemylila se, ale ta pfedstava zazehla v Hélene
ohen.

,Vezméte si moje.” Popadla kabelku a vytdhla z ni adhledné
poskladané doklady. Nejen doklad totoZznosti, ale také potravi-
nové a Satni listky. Koneckonct, stejné byly na jeji jméno. Bez
dokladti jsou ji k niéemu. A mozna trocha jidla a nové obleceni
pomohou néjak Claudine pii atéku.

Zena otevtela dsta. ,Vase? Ale jak...”

»Jsme si podobné a jsme asi stejné vysoké,” odpovédéla
Hélene a vtiskla papiry Claudine do ruky:.

Zena si ale vzacné doklady nevzala. ,Co budete délat vy?”

Hélene tu otazku ignorovala, nehodlala ted’ myslet na né-
sledky. ,Ja nejsem v takovém nebezpeci jako vy.”

A Claudine opravdu hrozilo velké nebezpeci. Az pfili§ mno-
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ho Zidt nacpali do vlakii a pak uz je nikdo nevidél - rodiny,
nevinné déti, bylo to vic, nez Héleéne dokazala snést, a také di-
vod, pro¢ na svého manZela tak naléhala, aby se ptidal k hnu-
ti odporu. Ted' se ocitla v situaci, kdy mohla opravdu pomoci,
a tu prilezitost nepromeska.

,Prosim.” Znovu str¢ila doklady Claudine do ruky a tento-
krat si je Zena vahaveé vzala.

»Za chvili za¢ne platit zdkaz vychazeni,” pronesla Hélene.
,Zustarite tu do rdna.”

Ale Claudine zavrtéla hlavou. ,Nemtzu vas jesté vic ohro-
zit, zvlast kdyz ted...” Hlas se ji zadrhl, zvedla ruku s doklady.
... mam tohle.”

Ale Hélene nechtéla jeji diky. Bylo to to nejmensi, co mohl
kazdy francouzsky ob¢an udélat pro Zidy, které nacisti tak ote-
viené a kruté prondsledovali. Vzpomnéla si na Lucii.

Byla to jedind Zena, se kterou se Héléne v Lyonu spratelila.
Jednoho destivého rdna se seznamily ve fronté na chleba. Lu-
cie méla destnik a nabidla ji, aby se k ni schovala. Poc¢asi bylo
pochmurné a chladné, ale Luciina slunné povaha to rano roz-
zatila. Ani Lucie neméla déti, stejné jako Héléne. Ale na rozdil
od Hélene dokézala Lucie odbyt neSetrné poznamky s veselou
lhostejnosti.

Vzdycky vidéla paprsek svétla, bez ohledu na to, jak temny
byl svét kolem.

Pomé&hala Héléne piekonavat ty tézké dny, kdy je zacal trapit
hlad, jejich pohodli omezil zakaz vychazeni a nemohli opustit
dtim bez dokladi a pridélovych listki.

A tak to 8lo dal, dokud jedné noci Lucie a jeji manzel nezmi-
zeli. Jejich byt byl obracen vzhiiru nohama a vyrabovan. Héle-
ne nemohla své pritelkyni nijak pomoci, i kdyZz se ji nékolikrat
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pokousela najit. Pfiblizné v té dobé ji také Joseph zakézal jak-
koli se zapojit do ¢innosti odboje, takZe nemohla nic délat. To
poboufeni v ni ale ztstalo, bublalo pod povrchem.

Ted  aspori néco udélala.

Zavitela za Claudine dvefe a znovu ji pohltilo ticho a prazd-
nota bytu.

Disledky jejiho rozhodnuti ji ale dosly ¢asné rano, kdyz cely
Lyon jesté spal. Zakaz vychazeni pominul a Joseph se po-
fad jesté nevratil. Jenze ted nemtiZe jit na policii a ptat se na
néj. Nikdo s ni nebude mluvit, kdyz predtim nepredlozi dokla-
dy, a pokud nahlasi, Ze je ztratila, budou hledat zlodé¢je. Kdyby
Claudine chytili s papiry, které budou povazovat za ukradené. ..

Ne, jit na policii uz neptichédzi v tvahu.

Pohled do kuchyné odhalil jen patku chleba a par topinam-
burd, které se ji podatilo sehnat pfedeslého dne. To nestadi.

V zaludku, ktery véera nedostal ani ubohou polévkuy, ji za-
krucelo. Tohle jidlo ji nevystac¢i ani na den, natoZ tak dlouho,
nez ptijde na néjaké rozumné feSeni.

Bude muset znovu zajit za Etiennem, zjistit, jestli uz neni
doma, protoze neznala nikoho jiného, na koho by se mohla
s d@ivérou obratit o pomoc. Jejich soucasny svét byl osamély,
lidé museli byt opatrni na to, co fikaji, co délaji a s kym se
stykaji. Byl to nepratelsky svét, ve kterém se okupanti ohanéli
samopaly a strachem, zatimco Francouzi méli jen prazdné na-
kupni kosiky a silu zakdzanych slov.

Uvédomila si, ze bude lepsi, kdyz pockd, aZ se ulice zaplni
lidmi, aby nevzbudila podezfeni, a tak si uvatila topinambu-
ry a snédla je s okoralym chlebem. KdyzZ zacalo svitat, popadla
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ndkupni kos a kabelku, jako kdykoli jindy, a vysla z bytu. Jen
maélokdy ji nékdo zastavil kvili dokladtim a nejspis ji nikdo
nebude obtézovat ani dnes. Staci jen chovat se norméalné.

Ale chovat se normalné, kdyz mate srdce az v krku, je tézké.
Nejdriv sla prilis rychle, klapot bot znél napadné i jejim vlast-
nim usim. Zpomalila a divala se pfimo pfed sebe, soustfedila
se na svij cil a doufala, Ze ji nikdo nezastavi.

Uz byla kousek od Etiennova bytu na Croix-Rousse, ulice
se tady zvedaly tak strmé, Ze musela zpomalit, aby nezacala
funét. Jednu zed pokryvaly Cerstvé nalepené letaky s napisy
Viva de Gaulle! At Zije de Gaulle, muz, ktery je pobizel k odpo-
ru vaci némeckému tutlaku.

Nékolik metra pred Hélene se zpoza rohu vynotil némecky
dastojnik. Casné ranni slunce se zalesklo na jeho nalesténych
¢ernych botach a odrazilo se od vyznamenani na jeho hrudi.
Uvidél letaky a pfimhoutil o¢i.

Boty mu klapaly po dlaZzdéni, kdyZ zamifil ke zdi a Skubl za
jeden z letakti. Odtrhl se kus, ale horni ¢ast s napisem palicate
zustavala prilepena na zdi. Vztekle skubl znovu, tentokrat byl

Se zatatymi zuby se prudce otocil. ,Vy. Sthjte.” Bélovlasy
muz vpravo od néj poslechl.

»,Doklady,” natidil dastojnik.

Muz zalovil v kapse kabatu, jeho artriticky pokroucené prsty
se pohybovaly jen pomalu, jak se pokousel vytahnout doklady.

Héléne bude dalsi na fadé. Jestli ji chyti bez papirti, bude
muset tvrdit, Ze je ztratila. Zahne za pfisti roh, aby rozzufe-
nému dustojnikovi unikla. Srdce ji tlouklo tak rychle, Ze skoro
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nemohla dychat. Ale pfinutila se jit dal, rovhomérnymi kroky
jako vsichni kolem.

»Stat!” ozvalo se za ni.

Sla dal.

»~Madam,” zavolal distojnik drsnym hlasem. ,Stajte.” Ko-
lem bohuZel nebyly Zadné jiné Zeny, muselo to byt na ni. Tii
muzi na druhé strané ulice se na ni podivali, onéméli dlevou,
Ze se ter¢em nacistovy zloby nestanou oni. Za jinych ¢asti by
ji 8li na pomoc, vyzbrojeni francouzskou galantnosti a dobry-
mi amysly.

Hélene se otocila, stala k dtstojnikovi ¢elem. Natahl ruku.
,Doklady.”

Pokusila se polknout, ale zjistila, Ze ji vyschlo v hrdle. Ka-
belka na rameni byla neobvykle lehkd, zbavena tize dokladd,
které tak neuvazené darovala.

»,Samoziejmé,” snazila se odpovédét co nejledabyleji, zatim-
co Strachala v kabelce. I kdyZz byl den chladny a vlhky, citila,
jak se ji poti dlané.

Dftstojnik netrpélivé mavl rukou. ,Hned.”

»Pardon D&l prohrabédvala neexistujici véci na dné prazdné
kabelky. ,Né&jak je nemtizu najit.”

Vétsina Némct, ktefi pochodovali Lyonem, neuméla moc
francouzsky. Doufala, Ze tenhle diistojnik je na tom stejné. Ne-
schopnost komunikace by ji mohla zachranit.

Sedé o¢i byly jako chladny kov. ,Vy je snad nemate?” zeptal
se dokonalou francouzstinou.

Sevftel se ji Zaludek. ,Myslela jsem, Ze je mam.” Mirné pokr-
¢ila rameny a pokusila se o okouzlujici Gsmév.

Jeho vyraz se nezménil. ,Vy neméte svoje doklady?”

Nez by pfiznala, Ze je nema, znovu zacala prohledavat ka-
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belku. Jeho ruka vyletéla a sevtela ji tenké zapésti tak pevné,
az to zabolelo.

Prekvapené vykfikla. Sjela pohledem k muzim na druhém
chodniku, ale vidéla, jak mizi. Zbabélci.

,Jestli nemate doklady, pak vés zatknu,” pronesl Némec tou
dokonalou francouzstinou.

,Elaine,” ozval se hlas.

Hélene i distojnik zvedli hlavu a uvidéli muze, ktery k nim
utikal s doklady v ruce.

Etienne.

,Elaine,” zlobil se. ,Zase jsi je nechala doma.” Omluvné se
usmal na Némce. ,VSak to znate, kdyZz Zeny odchazeji z domo-
va, staraji se vic o to, jak vypadaji, neZ aby s sebou mély vsech-
no, co pottebuji.”

Dfistojnik ho sjel podraZdénym pohledem a natdhl volnou
ruku, by si od Etienna vzal doklady.

Héléne se v duchu ptikréila, ¢ekala, co ji distojnik udéls,
az zjisti, Ze to nejsou jeji papiry. Némec jednou rukou pritkaz
otevfel. Byl na jméno Elaine Rousseauové a na fotografii byla
Hélene.

Snazila se zachovat klidnou tvaf.

Jak to, Ze Etienne ma néco takového?

Dtstojnik ji pustil, zavtel pritkaz se slysitelnym plesknutim
a hodil ho zpétky Etiennovi. ,Dévejte na vasi roztrzitou Zenu
lepsi pozor. Malem jsem ji pro jeji posetilost zatknul.”

,Oui, monsieur” Etienne kyvl, vzal si doklady a objal Héle-
ne kolem ramen. Pomalu vydechla zadrzovany vzduch, vdéc-
na za Etiennovu silu. Jeho paze ji podepiela. Témér se pod ni
podlamovaly nohy, vzdyt se malem nechala chytit, navic by je
dovedla k tomu, Ze jeji papiry zmizely. K patrani po Claudine.
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Distojnik se otocil na podpatku a vyrazil cestou, kterou pfi-
Sel, zahnul za roh a vystékl na kohosi pfikazy, aby strhal zby-
1é letdky. Etienne plivnul na misto, kde nacista stal, a obratil se
k Hélene. ,Ublizil ti?”

Ruka ji jesté bolela z toho, jak nemilosrdné ji Némec sevtel,
ale nezatkl ji. Claudine nenajdou. To bylo vSechno, na ¢em z&-
lezelo. Zavrtéla hlavou. ,Jsem v poradku.”

,Kde mas doklady?” zeptal se Etienne.

,Kde ty jsi pfisel k témhle?” Ukazala na kniZzec¢ku v jeho
ruce.

»Tady nemtizeme mluvit.” Zavedl ji do svého bytu v patém
patfe, jesté mensim, nez byl ten jeji.

Nebylo obvyklé, aby svobodny muz poradal vecirky, takze
u ng&j v byteé jesté nikdy nebyla. Ted rozpacité stala uprostied
obyvaciho pokoje a rozhliZela se po skromné zafizené mist-
nosti. V otevieném prostoru byla nejen oSoupana zelend po-
hovka, uprostted prosezend, ale také kulaty kuchynsky sttil
a maly sporak. Vpravo byly dvefe, nejspis do jeho loZnice. Na
oknech nevisely zavésy, na sténach zadné obrazy. Okenice byly
priviené, takze uvnitt panovalo Sero.

V zatuchlém vzduchu se vznasela viiné cigaret a cikorky.
Etienne rozeviel jednu okenici, tiché klapnuti zaznélo v mist-
nosti jako vysttel, zaroven Sero profizly paprsky svétla. ,Tak,
posad’ se tady.”

Jednim pohybem smetl ze stolu drobky i rozeviené novi-
ny, které se snesly na zem. Potlacila nutkani shybnout se pro
né a poskladat je, misto toho se svezla na tvrdou Zidli, vdé¢na
za jeji pevnou oporu, a pokousela se vzpamatovat ze strachu
z toho, co by se stalo, kdyby se Etienne v pravou chvili neobje-
vil. Mohli ji chytit. Stejné jako Claudine. A Joseph...?
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»1y vi$, kde je miij manzZzel?” zeptala se a stiskla dlané k sobg,
aby se prestaly trast.

Etienne piesel ke spordku a nalil dva Salky koufici svétle
hnédé tekutiny pfipravené z prazeného je¢mene a cekanky.
Sice ten ndpoj neptinasel tak posilujici u¢inky jako salek oprav-
dové kavy, ale byla stastnd, Ze bude moci svlazit vyprahlé hrd-
lo. Vzala si $4lek a sevtela ho v ledovych prstech.

,Kde mas doklady?” Podal ji krabici sacharinovych tablet,
nedostate¢nou nahradu cukru v téchto dnech.

Odmitla.

Pokr¢il rameny a hodil si jednu tabletu do $alku, zZblunknuti
v tom tichu zaznélo az p¥ili$ hlasité. S nonsalantnim vyrazem
se usadil a povytahl oboci, ¢ekal na odpoveéd.

Foukla do obla¢ku pary zvedajici se z ndpoje a opatrné
usrkla, nebyla si jista, jak méa odpovédét.

Etienne s Josephem si byli blizci jako bratti, Etienne byl
o dva roky mladsi, o svém véku ale lhal, aby ho béhem Velké
valky pfijali do armédy. I tak si ale nemohla pomoct, pfemys-
lela, jestli mu opravdu muze davérovat.

Etienne sahl do kapsy a vytahl doklad totoZnosti, rozeviel
ho na stole a odhalil tak jméno Elaine Rousseauova a jeji foto-
grafii. ,Oba méme sva tajemstvi” Jednim prstem k ni doklad
posunul.

~Nékomu jsem svoje doklady dala.” Napfimila se a podiva-
la se mu ptimo do o¢i. ,Zené, kterd je potiebovala vic nez ja.”

,Claudine,” poznamenal a pak naspulil rty, jako by to nej-
radsi vzal zpatky.

Hélene se napila cikorky, aby zakryla svoje pfekvapeni. ,Je
to tvoje pritelkyné?”

»Je to Zena v nouzi. To je v8echno, co potfebujes védét.” Sahl
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do krabice pro podoméacku ubalenou cigaretu a zap4lil si. Pach
hotictho sena zaplnil prostor mezi nimi, palc¢ivy kouf ji za-
Stipal v nose a oc¢ich. Uz by na ten zapach mohla byt zvykla,
vzhledem k tomu, Ze Francouzi kouftili vSechno, co mohli usu-
8it a zabalit do papirkd, kdyz ted byl tabak tak vzacny.

,Kdo je Pierre?”

Etienntv oblicej byl dél bez vyrazu, ale Hélene se nehodlala
nechat o3alit. ,Kdo to je?” Postavila $4lek na sttl, ale dal prs-
ty objimala to atésné teplo. ,Chci védét, co se déje. Chci védét,
kdo je Pierre a co ma spole¢ného se zmizenim mého manzela.
Chci védét, kde je Joseph.” Hlas se ji chvél, nedokazala uz ovla-
dat své emoce.

Nejblizsi pritel jejiho manZzela upiral oc¢i na desku stolu,
onémély, zatimco jeho pravd noha zacala s tizkostnou ener-
gii podupavat, pachnouci cigareta mu mezi prsty dohotela
na zhnouci popel.

,Uz nemuzes byt Hélene,” pronesl konec¢né.

»~Io vim,” odsekla, jeji ton nijak neskryval podrazdéni, které
ji zaplavovalo. ,Kde jsi k tomuhle piisel?” Zvedla falesné do-
klady. ,Mas to od Pierra?” Vzacné papiry se ji tfasly v ruce.

Etienne se zamracil. ,Musi$ opustit svlij domov, kdyz tvoje
jméno nebude souhlasit s tim, které je tam hlasené,” vytacel se.

Jeho noha sebou dal cukala, $4lek na stole chfestil.

Pustila doklady i 8alek a bouchla rukou do stolu pfed nim.
,Co se d&je? Kde je m@j manzel?” Pohledem se vpijela do jeho
krvi podlitych o¢i, v§imla si modfiny na neoholené bradé. Pod
jednim obo¢im mél také malou ranku. ,Etienne.”

Jeho noha ustala v pohybu. ,Josepha zatkli” Etienne polk-
nul. ,Z politickych davoda.”

,Politické diivody?” Svét se s ni zato¢il. Josepha zatkli. A ona
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uz nema svoje doklady, takZe nemtZe jit na policii a udélat, co
je v jejich silach, aby dosahla propusténi. ,On je...” Skoro ne-
dokazala artikulovat. Po vSech téch mésicich dohad ji to pfi-
padalo piili§ pokrytecké. Po tom vSem, co od ni pozadoval,
a véem, co ji zakazoval délat.

Po tom, co ho nazvala zbabélcem za to, Ze se obraci zady ke
své zemi.

,On je v odboji?” zeptala se. ,On je Pierre?”

Etienne potahl z cigarety. Jeji $picka rudé zazaftila a v oblac-
ku vyfouknutého dymu bylo jeho pfikyvnuti téméf nepostieh-
nutelné.

V tu chvili se Hélenin svét vychylil z osy. VSechny ty chvi-
le, kdy Joseph prohlasoval, Ze odboj nedéla nic, vsechno to,
jak ji omezoval. A pfitom s nimi celou tu dobu spolupraco-
val. V o¢ich ji varovné zastipaly bliZici se slzy, ale zatnula ruce
v pést, dokud to nepteslo.

Na vyporadani se s emocemi bude mit ¢as pozdéji. Ted je
chvile na otazky.

Podivala se na doklady pfed sebou a zamyslela se nad foto-
grafii. Saty byly tmavé, na ernobilé fotografii byla jejich bar-
va nejasna, ale poznala nabrané okraje vysttihu do V, tehdy
tak oblibené. Saty byly syté zelené a potad jesté ji visely doma
v Satniku. KdyZ je méla naposledy na sob¢, Joseph ji fekl, ze
vypada krasné, a trval na tom, Ze ji vyfoti.

Ptipadalo ji hloupé stét v jejich byté a nechat se fotografovat,
kdyz je za ni jen prazdna sténa, proto se ji na fotce koutky st
zvedaji v nejistém asmévu. Ted' to pochopila. Joseph ji nefotil,
aby méli pamatku; vyfotil ji, aby ji udélal falesné doklady. Po-
tfebovala jen, aby Etienne to podezieni potvrdil.

Zvedla pritkaz a natdhla ho k nému. ,Délal tohle Joseph?”
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,Propiipad, Ze by se néco stalo.” Etienne rezignované vzdychl.
,Aby té chranil. Nemohl jsem ti to donést, dokud mé nepustili.”

Znovu se podivala na modfinu na jeho bradé. Na rdnu
pod obocim. Bili ho. A to samé udélali i Josephovi.

Hrud' se ji stahla bolesti kvtili manzelovi, jehoz roky vojaka
pripraveného k bitvé skon¢ily ddvno predtim, nez se seznamili.

U Verdunu ho zranil Srapnel. Mluvil s ni o tom jen jednou,
o tom, jak bomba zabila vSechny muZe kolem, jen jeho a Etien-
na ne. Joseph byl zasazen do nohy. Doklad toho zranéni byl
porad jesté viditelny, pod kolenem mél zjizvenou kiZi, jizva se
mu tdhla podél lytka, stéle lehce pokulhaval.

Etienne z té bitvy vySel bez zranéni, ale on mél vzdycky
stesti. I ted’ sedél vedle ni, zatimco Joseph zistal ve vézeni.

,Pro¢ pustili tebe, ale jeho ne?” dozadovala se odpovédi.

Unavou se mu prohloubily vrasky mezi obo¢im, skli¢en&
uhnul pohledem. ,Mél jsem stésti.” Hlas mél nevyrazny, tipnul
cigaretu.

,Kdy ho pusti?”

Potfasl hlavou, podival se na ni. ,Nepredpokladame, ze ho
budou zadrZovat moc dlouho.”

~My?” opakovala. ,Résistance.”

Prikyvl.

Byla v tom jistota, ktera sejmula trochu napéti z jejich ramen.
Jsou tu lidi, kterym na ném zalezi. A tfeba by mohla pomoct
iona.

,Chci se pridat k odboji,” fekla.

~Ne.”

Ostfe se na néj podivala, odmitala couvnout, uz ji unavova-
lo, jak ji i Joseph porad fikal ne. VSechny ty mésice, kdy dych-
tila vrhnout se do boje proti okupanttim, a vSechny ty mésice,
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kdy on tvrdil, Ze odboj je k ni¢emu. Naléhal na ni, aby ztista-
la doma, ¢ekala v nekone¢nych frontach a vytvarela hostiny
z ubohych pridéla jidla.

To, ze nemohla odvést svtj dil v boji proti nacistm, ji ted’
pfipadalo jako zrada. Jako by nebyla dost dobra na to, aby se ke
state¢nému boji téch muzi a Zen také pfipojila.

Ted' ji nikdo nebude tikat ne, kdyz jeji asili mtze pfispét
k tomu, Ze Joseph bude dfiv na svobodé.

,Nemiizu se vratit ke svému jménu,” pronesla. ,Také jsi fi-
kal, Ze se nemtizu vratit doma.”

Etienne pfimhoufil tmavé oci.

,Chci se ptidat k odboji,” prohlasila. ,Chci pomoct Josephovi.”

Naprazdno polkl. ,Joseph by nechtél, aby ses do toho za-
pletla.”

»Ioho jsem si dobfe védoma,” procedila pfes zataté zuby.

,Je to nebezpecné.” Vstal a ve spéchu kopl do stolku. Nepo-
dival se na ni, obratil se ke dfezu a umyl svij salek.

»10 je mi jedno,” odsekla. ,Udélam cokoli, abych ukoncila
tuhle okupaci, osvobodila nase vojaky a svého manzela. Abych
zastavila ponizovani nasi zemé a nechutné zachazeni se Zidy.”

Koutky tst mu zvedl nec¢ekany tsmév. ,Joseph fikal, Ze to-
hle feknes.” Ale i tak naklonil hlavu na stranu. ,Nikdy mi to
neodpusti.”

,10 je mi taky jedno.”

Etienne se rozpustile rozesmal. ,Mij pfitel mél se vSemi
svymi obavami ohledné vas pravdu, madam. Mas stésti, ze
jsem vzdy vyhledéaval spi$ odpusténi nez povoleni.”

Vytiestila na néj oci. ,Mysli$ tim...?”

Natahl k ni ruku a propletl dlouhé teplé prsty s jejimi.
,Elaine Rousseauov4, vitej v odboji.”
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KAPITOLA TRETI

Ava

Cist se d4 mnoha zptisoby. Bud' v rohu pohovky se sélkem sil-
né kavy, nebo v posteli s knizkou nad obli¢ejem - je ale tfeba
pfiznat, Ze pravé to neni bez rizika. Ale jsou tu i nekonvenéni
metody jako ¢teni pti vafeni vecefe nebo pii pirechdzeni ulice,
nékdy dokonce i pfi ¢isténi zubd, kdyz je pribéh opravdu str-
hujici.

Zjevné dalsi moznosti je posadit se u okénka na palubé ko-
vového tubusu, ktery se fiti pfili§ rychle desitky tisic metrt
nad zemi. Diky hvézddm za Daphne du Maurier a jeji napina-
vy ptibéh, ktery pomohl Avé zapomenout, ze sedi v letadle.

Alespon z vétsi ¢asti.

KdyZ letadlo plulo po obloze jako pték za jasného dne, bylo
snadné ztratit se v knize, kterou drzela v ruce. P¥i sebemensim
otfesu a rachotu turbulenci ji vSak sevtel strach a pfipomnél
ji, jak nejisty je jeji Zivot, kdyZ ho ve vzduchu drzi pouhych
nékolik centimetrtt kovu. V téch désivych chvilich si nemoh-
la pomoci, vzpominala na matku a otce, jejichZ letadlo se pii
osudné cesté z Francie domt zfitilo k zemi. Co asi prozivali,
na co asi mysleli v téch poslednich straslivych vtefinach své-
ho Zivota?
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Ke zklaméani muZe vedle sebe nechala Ava stinitko okna
pevné zaviené. Kdyby doslo k nejhor$imu a zemé se na né za-
Cala fitit, nechtéla to vidét.

KdyZ konecné pristéli a ona pustila podrucky sedadla, které
svirala, méla co délat, aby si neklekla a z vdé¢nosti nepolibila
zemi. Védomi, Ze na ni ¢eka jeji novy 3éf, ji pfimélo napfimit
se, i kdyZ méla roztfesené i kosti potom, co béhem cesty prozi-
la tolik adrenalinovych vykyvi. Radéji se ujistila, Ze ji plstény
kloboucek s drobnymi bilymi kvitky fadné sedi na vycesanych
vlasech.

Vzduch byl teplejsi nez ve Washingtonu, ale vSechny viné
mésta, které by jinak mohla zachytit, zakryval pach leteckého
paliva. Spolu s ostatnimi pasazéry letadla zamitila ke skupin-
ce lidi.

Muz, ktery mél ve vlasech vic soli nez pepre, drzel v ruce
ceduli s ndpisem A. HARPER, na¢émaranym spéSnym, nicne-
fikajicim pismem. Jeho o¢i s tézkymi vicky byly podlité krvi
a vypovidaly o pfili§ mnoha hodinach v préci, stejné jako ku-
laté bisko, napinajici sako Sedivého t¥idilného obleku.

»,Bom dia” Usméla se, kdyz pokladala tézké kufry, a vyslo-
vila svou prvni vétu v portugalstiné pronesenou v Lisabonu.

Ziral na ni, jako by ji narostla druha hlava. Ur¢ité se nepie-
fekla. Jak tézké by bylo poplést pfani dobrého dne?

Po chvili se usklibl a zavrtél hlavou.

~Nesmél jsem si vzit s sebou sekretarku. Jak to, ze Harper
ano?”

Povytédhla obo¢i, byla si jista, ze Spatné slysela. Ale ne, stale
na ni rozhoféené ziral.

»Ja jsem Harper.” Ukdazala na jeho ceduli a fekla: ,Ava Har-
perovd.”
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Zamrkal.

Ten podrazdény povzdech méla potlacit, ale byla p#ilis una-
vena a nervy méla pfili§ pocuchané. A tak ted vydechla bez
jakychkoli zabran. ,Vy jste pan Sims, pfedpokladam?”

»10 jsem.” K jeji tlevé se uz vzpamatoval, takze jejich tvod-
ni setkdni nepterostlo v trapas. Cekal jsem muze.”

Mozna to vysvétlovalo, pro¢ se neobtézoval vzit jeji zavaza-
dla. Ne Ze by se tim nechala vyvést z miry - sklonila se, aby
obéma rukama zvedla kufry. Nebylo to poprvé, co se stéhova-
la na nové misto s celym Zivotem jen ve dvou kufrech. Ale uz
nebyla mala hol¢icka. Méla pod kontrolou, co déla a kym je.

Pan Sims si kone¢né vzpomnél na dobré zptisoby a natdhl
se po jejich zavazadlech. ,Dovolte, abych vam to vzal.” Trochu
zasipal, kdyz mu dovolila je pfevzit, tvaf mu zéervenala ndma-
hou. ,Co to tam mate? Cihly?”

,Knihy,” odpovédéla popravdé. ,Jen péar.” Mohlo jich byt
mnohem vic, ale vétSinu z nich sbalila do nékolika krabic
a ulozila v Knihovné Kongresu, aby tam pockaly na jeji navrat.

Cestou k lesklému ¢ernému renaultu nesouhlasné odfuko-
val. Pak s tilevou ulozil kufry na zadni sedadlo a oteviel ji dvefte.

Ta prvni jizda Lisabonem, kdyz projizdéli kolem soch a slo-
zité dlazdénych vapencovych chodnikt, méla pattit k tém, kte-
ré si bude pamatovat navzdy. Jeli ptili$ rychle, nez aby si stihla
prohlédnout detaily, ¢ekaly je ¢asté ostré zatacky a extrémni
stoupani. Cesta je vedla nahoru a doltt po mnoha proslulych
lisabonskych pahorcich.

Pravé pod jednim obzvlast strmym svahem zastavili na uli-
ci Rua Santana a Lapa pied velkou bilou budovou. Od vysoké-
ho plotu se tahla fronta lidi, vinula se aZ za roh. Nejen muzi
a Zeny, ale i déti.
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